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A. H. Reinholmin kirje v:lta 1850

A. H. Reinholm oli 1840-luvulla
lukuisilla matkoillaan kerdnnyt kan-
santietoutta runsaat madrat. Talloin
hidn kiinnitti huomionsa myés kan-
sanleikkeihin ja kartutti niitiakin kos-
kevilla tiedoilla arvokkaita kokoel-
miaan. Reinholm oivalsi, etti leikit
monella tavoin voivat valaista kan-
sanrunoutta. Tatd todistaa hinen 7.
9. 1850 kirjoittamansa kirje Tarton
Opetatud  Eesti  Seltsin  sihteerille
Emil Sachssendahlille (1814—1856).
Kansanrunoutemme keruun historiaa
tutkivalle on tdlld kirjeelld mielen-
kiintoista sanottavaa.

Oheisena julkaistaan Reinholmin
kirje facsimile-jdljennoksena ja suo-
mennoksena, jonka tarkkuutta tavoit-
taessani olen saanut apua toht. Mar-
jatta Wisilta.

Jalosukuinen Herra Tohtori!

Parin vuoden ajan olen tyésken-
nellyt suomalaisten kansanlaulujen
toimittamisen parissa. Niitd olen
koonnut Inkeriin ja Viipurin puoleen
tekemiltdni matkoilta, ja tullut sithen
tulokseen, ettd niistd useita ei voi tdy-
sin ymmértiaa, ellei tarkoin tunne
kansanleikkeja, silld jostakusta kat-
kelmalta nayttavi [laulu] saa hyvin
usein selityksensd sithen kiintedst
liittyvasta leikistd. Sen tihden ryh-
dyin heti omistamaan erityistd huo-
miota leikkeihin ja jatkuvan keruu-
tyon kestidessd olen nahnyt olettamuk-
seni vahvistuvan joka askeleella. Ke-
ruuseen ryheyttdessi on siis alunperin
vaikea-ajatella, mitd lopuksi koostuu;
kootaan kokeamisesta padstyd ja toi-
votaan voitavan saavuttaa tarpeelli-
nen vyleiskatsaus. Sivuseikkana pité-
méni on véhitellen kasvanut joksikin
itsendiseksi. Tarkkuuteen ja tdydelli-
syyteen olen pyrkinyt, ja se onkin

ollut minulle mitd suurimmaksi hyo-
dyksi, osittain tuottaessaan aivan
odottamattomia tuloksia Suomen-
maan eri alueiden kansanelimén pii-
ristd, osittain laajentaessaan nako-
piirid niin, ettd sitd kokonaisuutta,
jos vain edelleen jatketaan, voi pitdd
melko tirkeind kansatieteellisend
lisind. Tarkastellessani yleensd ta-
pojen yhtd puolta olen pitanyt juuri
leikkejd paljon mielenkiintoisempina
ja valaisevampina kuin joitakin kui-
via kielennidytteitd. Vield enemmin
pitdd niitd siilyttdd, koska useat leikit
ja pilat, joilla kansa vapaahetkensa
viettii hauskasti ja iloisesti, ovat il-
meisesti juurtuneet syvisti sen uskon-
toon ja muinaiseen kulttiin, ja sen
vuoksi ne ovat erittdin tarkeit myto-
logialle ja historialle. Nimi laajen-
tuneet katsantokannat ovat panneet
minut tutkimaan myos yleensid kan-
sanjuhlia, millaisina ne yhi paikoit-
tain esiintyvit ja millaisia ne joskus
ovat olleet.

Nyt en voi kdyda laajemmalti kasit-
telemddn suomalaisia kansanleikkeja ;
siksi pyydin saada huomauttaa Teille,
ettd vertaileva yleiskatsaus on aina
kuten tdssiakin tapauksessa luonnolli-
nen ja vielapa tuiki valttimiton.
Pallas! ja muutkin tutkijat ovat kir-
joittaneet eri suomalaisten kansan-
heimojen juhlista ja leikeistd perin
ylimalkaisesti, ja se kaikki saattaisi
kenties olla paljon parempaa. Koska
suomalaiset ja virolaiset ovat suuria
kansanryhmii, voivat ne antaa mo-
lemminpuoliselle vertailulle miti run-
sainta aineistoa. Virolaisten kansan-
juhlista olen loytdnyt eri virolaisten
seurojen »tiedonannoistay ja »toimi-
tuksista» kirjoitetuksi yhtd ja toista,
mutta nimenomaan leikeistd minulta
tdysin puuttuu tietoja. Ehk4 on siitd-

1S, P. Pallas (1741—1811), kuuluisa saksalainen tutkimusmatkailija.
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kin jotain kirjoitettu, vaikken sitid
lainkaan tiedd. Sen vuoksi on kovin
mieluisaa, ettd herra yliopettaja
Thraemer? on ystivani tohtori Mick-
witzin? vilitykselld viitannut Teihin,
sitakin mieluisampaa, koska hyvin
tiedan Teiddn olevan tarttolaisen

o Thfodox A Q.
3 Carl Mickwitz

o ln, mm@%nm

kirjallisuudenseuran sihteerind. Kan-
sanlaulujen, satujen ja leikkien kdan-
nokset ovat aina epidtarkkoja; siksi
olenkin omani merkinnyt luonnon-
tarkasti kaikkine vivahduksineen ja
luonteenomaisine ominaisuuksineen,
jotka ainoastaan peruskieli saattaa

Thramer (1809—1859), Tarton kymnaasin opettaja.
(1811-~1880), Tarton vliopiston viron kielen lehtori.
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kuita virolaisia [toisintoja] voidakseni
kunkin niistd sijoittaa lomaan ver-
tailuainekseksi samoin kuin ruotsa-

Cmraes il

toistaa. Toivottavasti virolaiset tah-
toisivat mahdollisuuksien mukaan ke-
ratd kdyttien samaa menetelmad;

vaikeahkot paikalliserikoisuudet on
joka tapauksessa selitettiva huomau-
tuksin. Useista suomalaisista leikeistd
minulla on jopa piirroksiakin. Toivon
timin kokoelman valmistuvan jo
lahiaikoina; sen vuoksi toivon har-
taasti saavani Teiltd ainakin joita-

laisetkin (Arwidssonin ruotsalaisten
kansanlaulujen perusteella) olen joka
kohdassa (vain mainiten) ottanut
huomioon. Arvelen koonneeni suo-
malaisista kansanleikeistd yleensa tus-
kin enempdd kuin puolet. Tyd on
jatettava ja deuterai frontides sofoterai.
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Kansatieteellisesti olisi tarkeitd leik-
kien paikallisten vivahdusten seuraa-
minen Virossa suoraan seudulta toi-
selle aina aitoveniliiselle alueelle
asti. Siitd voisi lopulta toivoa nike-
vinsd, mika kullekin kansalle on ollut
ominaista ja mitid ja milld tavoin toi-
nen kansa on toiselta lainannut jne.

Ainoastaan  yhteisesti  yrittien
voimme toivoa saavamme aikaan

jotakin suomalaisten kansojen tie-

teelliseksi tuntemiseksi. Tahtonette
siksi suoda minulle anteeksi vaiva-
tessani Teitd tilld tehtivalli. Jos
mainitunlaisia aineksia on jo esiinty-
nyt jossakin - painettuna; pyytiisin
Teitd- siitd  ilmoittamaan - minulle.
Myés tanssit kuuluisivat tahin; meilla
on niitd vihintiin -30, jos kohta on
epdvarmaa, mitkd niistd ovat alun-
perin kuuluneet kansalle. Joka ta-
pauksessa useat niyttdvit olevan
laadultaan omaperiisid. Valitetta-
vasti en tunne kaikkien sivelmi, siti
vastoin olen saanut eilen jopa virolai-

P A

senkin tanssisivelmin. Polskasta on
meilla ainakin 7 melko erilaista toi-
sintoa. Polska on yleisin meilld tun-
nettu tanssi, kukaties Puolasta saa-
punut, vai mita arvelette? Kuten olen
sanonut, eri leikit, esim. oravaisilla,
hirvisilla (joissa on kuviteltava ole-
vansa orava, hirvi), sokkosilla (Blinde
Kuh), kitppa jne. ovat talonpoikiemme
Jukuméariltdan suurimmat huvituk-
set. Mutta nekin niyttivit jo havin-
neen unholaan, ja pikapuoliin ne
taytyy hyvin huolellisesti koota tal-
teen. Venildistd vertailuainesta tar-
joaa runsaasti Saharov?. Paitin ti-
hén tilla haavaa kirjeeni, Ja mmul]a
on kunnia- merkiti
- taysin ‘kunnioittavasti
Teidan néyri palvelijanne
Aug. Reinholm:
filosofian maisteri, yliopiston kirjaston
amanuenssi
Helsinki 7. syyskuuta 1850 u. 1.

S. Hyex .

¢ I. P. Saharov (1807--1863), tunnettu venildinen kansatieteilija, arkeologi ja bibliografi.



